








Det kunne ikke neegtes, de var
fgrste klasses ryttere disse Queen-
land kveeghyrder. Hvis de blot ik-
ke havde veaeret si stolte af det. De
syntes at teenke, at de havde mo-
nopol pé ridefeerdighed — ja selv
pa forstand pid heste.

Idet han sggte skyggerne af de
stgvede Jarrah-treeer i Jacarandas
solrige indhegning 1agttog Stephen
Bourne, der lige var ankommet fra
England, Bill Jevons og hans kvaeg-
hyrde, der havde travlt med at
ordne deres heste, feestne gjorden
og anbringe stigbgjlerne.

Iian kunne ikke lade veere med
at fgle sig en smule udenfor denne
fgrste dag. Han var endnu ikke
vant til den ra drilagtighed fra dis-
se magre, steerke kvaeghyrder, som
tilbragte halvdelen af deres liv i
sadlen. De regnede ikke nogen for
noget, fgr de havde set, hvad stof
han var lavet af.

»Med de arbejdsbukser burde du
blive en god rytter, Steve«, bemaer-

HESTEFORSTAND

Af JAN KINSALE (efter The Scout)
Tegning: Giinther Hansen

kede Bill Jevons pludselig, idet
han l=nede sig over indhegningen.
»Jeg sagde, jeg ville skaffe dig en
hest. Du kan vel ride godt, eng-
leender?.

Stephen nikkede. »Ja, jeg har re-
det til jagter i adskillige &r«, og
vidste, da han havde udtalt ordene,
at han selv havde bragt sig i en
klemme.

Et sarkastisk glimt kom i Bills
gjne, og han gned efterteenksomt
sin hage. »Ah, ja, s& mi vi finde
en hest, der passer til dine kvalifi-
kationer«, mumlede han, idet han
vinkede til sine kammerater. »Ger-
ry, hent Puncher fra stalden, si
Steve kan prgve dene.

»Ah, Bill, veer nu ikke for hérd
mod englenderen«, protesterede
Gerry.

»Hvad, han har reddet pa jagt i
en rgd frakke og blesende i et
jagthorne«, svarede Bill uskyldigt,
»Bill gnsker ikke nogen dirlig hest,
ggr du, Steve?«

»Jeg vil prgve, hvad det skal
veree, svarede Steve roligt. De sa
pd ham, som om han var en jockey,
men han ville sandelig ikke give
dem den tilfredsstillelse at se ham
bange. Han ville tage, hvad der
matte komme.

Fra stalden bagved jarrah-treer-
ne, i hvilke hvide kakaduer snak-
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kede, fgrte Gerry og Andy en
pragtfuld, uskoet lille hingst, som
de med vanskelighed sadlede, frem.
Den var ca. 5§ ar med en kraftig
manke, en stolt hals og en steerk,
smidig mide at beveege sig pa.

»Det er en vild hingst, som vi
indfangede for nogle fi uger si-
den«, forklarede Bill, »jeg bgr ad-
vare dig Steve, den er temmelig
vilde.

»Jeg vil blive og samle stykkerne
op«, mumlede Gerry.

»Har vi adressen pd dit hjem,
kammerat?« spurgte Andy med fo-
regiven @ngstelse.

»Maéske du hellere méi starte med
en, der er mere rolig?7« foreslog
Gerry.

Men Stephen smilede sammen-
bidt og tog tgmmerne. Hvor Kkri-
tisk iagttog disse rda kvaeghyrder
ham ikke, da han besteg Puncher.
For dem var den méde, hvorpé en
mand behandlede en hest, det vig-
tigste af alt. Det var som en sce-
nedebut, tankte Stephen ironisk.
Han var ngdt til at indrgmme, at
han var lidt kluntet, og hvem ville
ikke have veeret det med alle de
gjne, der iagttog ham?

Tkke sd snart var Stephen kom-
met i sadlen, og de to kveaeghyrder
havde sluppet Punchers hoved, s
begyndte den fyrige lille hingst,

der for mindre end en méned si-
den havde levet i fuld frihed i na-

turen, at vise sin beslutsomhed
med hensyn til at kaste sin rytter
af for enhver pris.

Akkompagneret — om ikke op-
muntret af Bills og de andre kvaeg-
hyrders rében, begyndte Puncher
at stejle og dukke sig i en forvir-
rende serie bevagelser. Det ene
gieblik var Stephens ansigt begra-
vet i den silkeagtige manke, néar
hesten rejste sig op med de uskoe-
de forben lige i luften. Det naste
gieblik var han lige ved at blive
kastet ud over Punchers hoved, nir
hingsten bukkede sig som til et
dybt buk og sprang pa jorden i
et voldsomt raseri.

Stgdt og andelgs lagde Stephen
neppe nok meerke c¢il de Ileende

kveeghyrder, der skyndte sig 2%~

vejen for ham, ej heller af sinc
omgivelser, der svaevede for hans
blik som et kaleidiskop af farver.
Alt, hvad han havde tid til, var
den uomstgdelige ngdvendighed af
at holde sig fast.

I et helvede af klaprende hove,
rasende fnysen og et kor af au-
stralske spggefuldheder, hoppede og
sprang hest og rytter frem og til-
bage over det rgde stgv. Da hans
seedvanlige metoder ikke hjalp,
galoperede Puncher rasende tvars
over indhegningen og stod s& plud-
selig i en sky af sand. Til dyrets
store skuffelse opdagede det, at
Stephen kendte dette trick og sta-
dig blev siddende.

Rundt og rundt sprang Puncher
forbi de tgjrede heste, som hastigt
skubbede sig vak. En kvaseghyrde
sprang i1 sikkerhed i en vindues-
karm. Andre tog tilflugt til dgréb-
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Fgr jeg vil komme ind pa de en-
kelte krav til dette nye og krae-
vende duelighedstegn, ville det mé-
ske veere pd sin plads at forteelle
lidt om, hvorfor vi har féet dette
meerke.

Du ved sikkert — du bgr i det
mindste vide — at vor gamle chef,
Baden-Powell, slog sin militaere be-
rgmmelse fast ved at klare den lan-
ge belejring af den sydafrikanske
by Mafeking under boerkrigen. Det
var et meget vanskeligt job, og en
af de stgrste vanskeligheder var
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manglen pd mandskab, og alle mat-
te tage del i forsvaret pd den ene
eller anden méde. B.-P. teenkte da,
at han til Igsning af en razkke op-
gaver som f. eks. ordonnanstjeneste
og udkigstjeneste lige s godt kun-
ne benytte store drenge spm voks-
ne mand, der s kunne friggres til
mere kraevende opgaver.

Det viste sig med forbavsende ty-
delighed, at B.-P. havde set rigtigt
— drengene klarede opgaverne lige
s& godt, som mange af de voksne
havde gjort det.

HESTEFORSTAND

hende og den brune panik, og
Stephen stgnnede i desperation. De
ville ikke n& det. Petroleum’en
skvulpede op og ned. Handtaget
skar ind i hans haender.

Det var som en uhyggelig scene
i et mareridt, da hest og hjord
mgdte hinanden. Hvadenten han
vandt eller ej, der var ingen vej
tilbage. Enten lykkedes hans plan,
eller han gik dgden imgde under
de fremstormende hove.

Han red Mouse sd langt som til
en lang tange af rgr lige overfor
den vej, hvor hjorden kom. Idet
han trak tgmmen héardt til, kastede
han sig af sadlen, gav Mouse et
slag over ryggen for at bringe
hende ud af faren, og s&, idet han
febrilsk lgsnede skruen p& kanden,
1gb han langs rgrene og heeldte pe-
troleum over dem.

S4 kastede han kanden, strgg en
teendstik, og idet han stod si teet
ved rgrene, som han kunne, kaste-
de han den ind i dem.

De petroleumsvaedede rgr flam-
mede op i en meegtig banke af ild
og spredtes som et lyn. Stephen,
der ikke turde se sig tilbage, satte
efter Mouse, som var pd vej til-
bage til Murray. Bragende flam-
mer, tordnende hove og rdb af
kvaeghyrder blandede sig i en ube-
skrivelig forvirring. Fgrst, da han
var ude af rakkevidde for flam-
mer og hjord, vendte Stephen sig
om. Han turde n=ppe se.

Da han endelig gjorde det, ud-
stgdte han et suk af befrielse. »Gud

26

(forts. fra forrige side).

ske love¢, udbrgd han og lenede sit
hoved mod Mouses varme hals. —
Beeltet af flammer havde formé3et,
hvad kveaeghyrderne ikke havde
vaeret 1 stand til. I kun et par me-
ters afstand havde det ledet hjor-
den bort fra sDgdedalen«. Dyrene
fortsatte sydpd, og lgb nu halvt
gemt i en sky af rgdt stgv bort.

»Godt, min dreng, du reddede
{u'orden«, sagde Murray meget ro-
igt.

»Saet en tyv til at fange en tyve,
Stephens stemme rystede. »Begynd
en panik for at standse en panik«.

Medens rgrbaeltet fortsatte med
at flamme, steg han op pid Mouse
og red frem for at mgde Bill, der
naermede sig, og hvis sammenkneb~
ne leber forrddte de fglelser, han
sggte at skjule. Gerry og Andy
fulgte ham, idet de rébte.

»Godt, Steve«, sagde Bill heest,
idet han tog sin bredskyggede hat
af og tgrrede sveden af sin pande,
»jeg har aldrig veeret sd bange, det
har jeg ikke noget imod at fortalle
dig. Du red godt. Du er godt nok
en rytter. Jeg tager alt i mig, hvad
jeg har sagt. Du holdt hovedet
klart — — —«.

»>Du har ret, Bill«, indskgd Ger-
ry, idet han red op ved siden af
dem. »Han viste en smule heste-
forstand alligevel«, og kvaeghyrden
vinkede til Stephen.

»Og glem ikke, at du skylder hr.
Murray en dunk petroleume«. Ste-
phen grinede. »Han bliver ngdt til
at udseette sin fisketur nue.

LONELY BULL fortceller i denne og i1 folgende
artikler om beredskabsmcerket.

Danmark er i denne tid ved at
opbygge sit Civilforsvar — sidste
krigs Civilbeskyttelsestjeneste -—
og Danmark rader heldigvis over
en mangde raske drenge, der bade
er villige og dygtige nok til at lgse
en hel del opgaver, Civilforsvaret
ma tage sig af under en kommen-
de krig inden for vort lands green-

ser. Lad os hébe, det aldrig sker -~

men vi mi veere beredt, hvis ulyk
ken en dag er over os og vort land.

Nu skal du ikke tro, at du skal
uddannes til en drabelig soldat, —
slet ikke -~ du skal uddanne dig
siledes, at du kan vaere med til at
vaerne de hj=lpelgse og medvirke
til, at de ulykker, der rammer vort
land under en krig, ikke bliver stgr-
re end absolut ngdvendigt. Civilfor-
svarets opgave er at varne og be-
skytte sdvel mennesker som natio-
nale vezerdier, og dette er altsi et
rent menneskeligt foretagende.

I spejderloven stér der blandt an-
det, at en spejder er tro mod sit
land — her har du en chance for at
vise, du er det.

Altsa i
maerket!

gang med beredskabs-
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Vi prgver Fyens land, BOGENSE,
og ringer til patruljefgrer Jorgen
Andetsery, Reevene i 1. Bogense, der
siger:

— Jo, »i er i fuld gang med Ki-
pandaen Vi synes selv, at det gik
helt godt med broen. Vi lavede en
bukkebro. Stedet var lovligt dybt.
Vi fik en stedlig fotograf — B.B.
— ogsd kaldet Larsen — til at fo-
tografere broen. Den var nu cerlig
talt vanskelig at lave, for besng-
ringerne skulle jo wvere tip top og
helt i orden.

— Og mappen?

— Vores samlemappe pyntede vi
med farvet skind og navnet »Ki-
panda«!

— Amauletten, hvad laver I den
af?

— Vi har tenkt os at lave den
af ben; det bliver vist det letteste
-— altsd ikke af mine ben — men,
ja — — — dagbogen er vi i fuld
gang med; jo, jo, det gdr skam helt
kipandastisk — hm!

~— Regner I med at komme med
i Wakambaen?

— Vi hdber jo pd at komme med,
men det er jo ikke sikkert, det lyk-
kes. Min patrulje er meget ung, da
de neesten alle er nyoprykkede ul-
ve, men det kan jo vere! — Spen-
dende er det i alt fald!

Og vi nupper SOR® 1012!

—~— Er det Thorkel Dahl, PF for rnepa-
truljen fra Karl af Riises trop?

— Ja!

— Hvordan gik det med bromeodellen 1
Kipandaen?

— Det gik da; den blev stor, hg] og flot,
synes vi. SA er der geleender, sA man kan
sla kolbgtter hgjt oppe over »Missisippifio-
den«, som er meget vandrig.

-— Hvem fotograferede den?

-~ Det gjorde vor TF, Han ofrede 4 pla-
der pi den, men det var den ogsi veerd!

-— Samlemappen, blev den flot?

— Ja, den blev god. V1 malede pi fgrste
side en stor grn, indeni stod vore 7 med-
lemmer og neden under sad grnefar med
sine 6 unger pi en gren.

— Amuletten, har I lavet den?

— Nej, ikke endnu. Den har vl som ju-
leferiecopgave. Broen med dens beskrivelse
og tegninger tager tid. Vi vil lave den dels
i linoleum og dels i tree.

«~ Qg dagbogen?

— Den var vi ved at glemme; jeg tog
fgrste maned, si mA min asslstent, Gun-
nar, tage nzeste maned, si vi kan méiske
allesammen fi skrevet et stykke.

— Regner du med, at din patrulje kom-
mer med 1 Wakambaen?

— Det ved jeg ikke! Det kan jo g& bide
op og ned. Selviglgelig er der nogle, der
er dygtigere end os, men der er heldigvis
ogsd nogle, der er dAarligere.

— Tak for sludderen og fortsat held med
opgaverne,
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Redaktionsmgde -— vi drgfter — hvordan mon det gir med
Kipandaen? -—— Hvad synes man? — Hvad mener man? — Det
mi vi undersgge og ringer midt i december en del af de del-

tagende PF’er op for at hgre.

Vi ma til Kgbenhavn — HEJM-
DAL DIV. —

— Hallo, er det Taga 1321 v? Det
er »Spejdernes Magasin«. Treeffer
jeg Poul Henning Lundholm, pa-
truljefgrer for sLeerker« i 1. Ngr-
rebro?

— Ja, det er mig!

— Udmerket Poul Henning. Jeg
ville gerne hgre, hvordan det géir
jeres patrulje i Kipandaen?

— Jo, vi er da i fuldt sving —
men vi har vearet lidt uheldige
med bromodellen!

— Med bromodellen, hvad er der
da sket?

— Det er billedet, det er galt
med. Det er blevet underbelyst, og
det er ergerligt, for bromodellen
var god med fine besngringer.

-— Hvem fotograferede?

— Det gjorde jeg selv!

— Ja, det er ergerligt, men jeg
har hgrt, at andre er i samme si-
tuation. Hvor mange mand er I i
patruljen?

— Vi er 6 mand. Vi er forgvrigt
en ganske ny patrulje, hvoraf de
fleste er nyoprykkede fra flokken,
s& endnu har ikke alle spejder-
prgven.

— S4& er der jo noget at arbejde
pd. Hvordan gar det med amulet-
terne?

— Vi er ved at tegne dem, og s
skal de laves af ben og tre.

— Regner I med at komme med
i Wakambaen?

— Nej, det skal vi vist ikke seet-
te nasen op efter, for vi er nok
for unge, men vi ggr vort bedste.

— Det er godt at hgre, at I er
ivrige; for de, der er det, har jo
en chance, si held og lykke med
det. Farvel!

Ja, Leerkerne var jo ved gedt
mod. Hvordan mon det star til i
BERNSTORFF DIV.? — Vi prgver
Glenterne i 1. Charlottenlund og
ringer til Ryvang 849y —

— Er det PF Svend Bertelsen?

— Ja, det er mig!

— Kan du give os mogle oplys-
ninger om, hvordan det gdr med
Kipandaen hos jer?

— Ja, det kan jeg da — det gdr
helt fint. Vi kiler veeldigt pd!

— Hvordan gik det med bromo-
dellen?

— Det gik vist meget godt. Vi

var blevet enige om at lave en lg- -

bebro med rekverk af reb. Inden
vt lavede arbejdstegning og knob-
tavle, havde vi treenet gevaldigt
med knob og besngringer, sd vi var
blevet helt ferme til de dele. Sd
pd en patruljetur lavede vi »kunst-
veerket« over en 2 meter bred baek
oppe ved »Dempehgj«, vores trops-
hyite. Vi havde nu férst valgt et
sted, hvor der var for dybt. Men
selv om vi havde lavet halvdelen
af broen, var den solid nok til, at
vi alle mand kunne hanke op i den
og under megen sjov transportere
den hen til et bedre sted. — Det
kneb med at f@ den sidste buk an-
bragt, for vi havde ingen gummi-
stgvler, og der var masser af vand
i den, og mere kom med som sne,
mens vi byggede., Sika fik en or-
dentlig sok og mdtte tilbage til hu-
set og skifte, og sd rég han ned fra
broen, da den var feerdig, og fik en
sok til, s@ han mdtte ldne nogle
tgrre strgmper. Men ellers gik det
flot, og vi fik da ogsd vidunderet
(alts@ broen) fotograferet fra alle
leder og kanter.

— Hvordan har I lavet det med
bromodellen i samlemappen?

— Vi har anbragt det bedste af
fotografierne gverst pd siden og sd
tegnet en dobbeltpyramide af hele
patruljen, der stir og holder foto-
grafiet oppe. Den ene hclvdel af
patruljen stdr og jokker pd en
mand, der ligger med hovedet ned

‘mod jorden og ser meget nedtrykt

ud, mens der i den anden er en fyr
nederst, som stdr og balancerer
ovenpd patruljestanderen. Dagbo-
er ogsd fuld af tegninger og er
skrevet dels af min PA Keld for
den fprste maned og sd af Bjarke
for decembenr.

— Hvor mange er I i patruljen?

— Vi har wveret otte lige fra
starten, men een — Jesper — har
hele tiden ligget pd hospitalet med
bgrnelammelse og har fgrst nu
kunnet veere med!

— Hwvad vil det sige?




Spejdernes Magasin! Er det?

— Joh, altsd denne amulet, som
vi skal lave, kan han jo ogsd ligge
derinde og pusle med. Han kan
desveerre endnu ikke bruge hen-
derne sd godt, men sd laver han
noget i modelérvoks, og jeg har lo-
vet ham at hjelpe ham med den.

— Hvad laver I andre?

— De fleste vil helst skcere mno-
get ud i blgdt tree og male det med
steerke farver. Keld laver en skild-
padde af en halv valngddeskal med
hoved og ben af lidt cegte skild-
padde, han har fdet fat pd.

— Det lyder jo altsammen maeg-
tig godt. Regner I med at komme

/7Zp med i Wakambaen til sommer?
“ - Ndh, ja, — jeg ved jo ikke,
hvordan wvores stilling er sammen-
lignet med de andre patruljer i di-
(@ visionen. Men selvfglgelig har vi
veeldigt mod pd det. Det ku’ wvel
nok veere sjovt!

— Ja, men sd hdber jeg, vi ses
til sommer! Held og lykke frem-
over! Farvel Svend!

— Farvel!

De lod til at more sig meget godt,
Glenterne. — Vi rykker syd pi og
prgver Sydhavsgerne. Vi nupper

| MARIBO:

— Hallo, er det patruljefgrer Finn Ras-
mussen for Pionererne 1 1. Maribo?

— Ja, det er mig her!

— Sig mig I er vel ellers godt igang med
Kipandaen i jeres patrulje?

— Ja, det er vi skam; ved et ~f patrulje-
mgderne beskeeftigede vi os udelukkende
med den. Ellers har vi holdt patruljemgder,
som vi plejer, og si bare taget lidt hver
gang.

m — Hvordan glk det med bromodellen?
4 — Fint, fint, — sidan da!

— Hvad skal det i1 grunden sige? Var
det en darlig model?

— Nzeh, — nej] modellen var god nok,

% den var lidt »hjemmebryggets«, men den var
» hoidbar og god, ligesi med besngringerne,
dem siap vi vist godt nmok fra, sA den var
eerligt talt vellykket, og nu er vi spaendti

pa .at se fotografiet.

— I haber det bedste. Sig mig var L 6
mand, da I begyndie?

— Nej, det var vi ikke, men vi skulle
have to mand fra fiokken, si den er i or-
den, eilers skaffer vi en selv.

— Og hvordan si med dagbogen?

— Den er i fuldt sving for g¢jeblikket.
Jeg har seiv taget den til at begynde med,
s4 skal en af de mindste have den efier
mig.

— Og sa tii sidst: Regner I med at kom-
me med til Wakambaen?

— Ja — Jo, vi vil da {1 hvert fa.®! prgve
at ggre, hvad vi kan, og det skulle vel
kunne lade sig gére. Vi vil i alle til »elde
morderiigt gerne med.

- Ja, alle har jo en chance — h-is der
mases pA. — Tak for sludderen!

Ogsa der er man ved godt mod.
Vi prgver arhusianerne. 10. ARHUS
— »Hajenc,

Klar til Arhus 10069.

— Hallo! — Ja, det er »Spejder-
nes Magasin«, traffer vi PF Finn
Justsen?

— Jo, da — mor, kald pd Finn!

Et spagt »alo.

— Ja, det er fra »Spejdernes Ma-
gasine — vi sidder midt i et re-
daktionsmgde og har ringet en del
PF’er op for at hgre lidt om Ki-
pandaen. Hvordan gér det egentlig
med Kipandaen i jeres patrulje?

— Joh, joh, — vi ta’r da opga-
verne, som de kommer!

— Du er nok ikke jyde for ingen
ting! — Hvordan gik det med jeres
bro?

— Ih, jo, det gik faktisk godt;
det begyndte jo altsd med, at vi
fgrst gangede og sd dividerede —
det var et helt regnestykke fgr vi
kunne komme i gang — og da vi
fgrst var i gang, gik det fint.

— Fik I broen fotograferet?

— Ja, — (tavshed) — jo, det
gjorde vi — (tavshed).

— Fotograferede I selv?

— Nzh, se der var nemlig det,
at den dag vi var ude og bygge
broen, regnede det noget s3 fryg-
teligt; og da vi jo absolut skulle
have billedet, turde vi ikke selv ta-
ge det, og si fik vi en »far« til at
ta’ det.

— Hvordan gik det egentlig med
jeres samlemappe — hvordan kla-
rede I den?

— Vealdig godt — syntes vi da
selv. Vi fleekkede nogle bambus-
steenger og bandt dem sammen med
bast; ja, lidt lim brugte vi nu altsd
ogsd — men s kom mappen ogsé
til at se flot ud. Vi havde dekore-
ret den med skind med Kipanda-
skjoldet og med spejderliljen, og
inden i havde vi lavet et andet Ki-
pandaskjold, hvor hver mand i pa-
truljen selv havde lavet en skind-
strimmel, der si blev arrangeret
rundt om skjoldet.

— Det lyder veeldig spzendende!

— Ja, det var det ogsa!

— Var det si en enkelt mand,
der lavede selve mappen?

— Nej da, vi lavede alle sammen
noget, og hver mand lavede i hvert
fald sin egen skindstrimmel.

— Hvor mange var I i patruljen,
da Kipandaen startede?

— Seks, men nu er vi otte!

— Ja, sd behgver I da ikke at
skaffe nyt mandskab til patruljen.

Har du nogle kommentarer til Ki-
pandaen?

— Jeg syntes, det er dejligt med
den lgbende konkurrence — vi er
veaeldig glade for at vezere med.

(3 minutter).

— Ja, Finn, de tre minutter er
géet. Held og lykke i Kipandaen —
hils din tropsfgrer!

— Ja tak! Farvel!

Det lgd ikke kedeligt, der i Ar-
hus. Vi prgver THISTED, Ornene,
1. Thisted, og spgrger Harry:

— Hvad synes du om landspa-
truljeturneringen?

— Navnet er godt, grundlaget
ogsd, selv om det kneb at fgle sig
hensat til Sydafrika, da vi skulle
bygge bromodellen. Da wvar det
nemlig frostvejr!

— Hvad var det egentlig for en
model, I lavede?

— Det var egen konstruktion. —
Den lignede mest et stort M set fra
siden — broen altsd!

— Hvem fotograferede broen?

— Det gjorde jeg selv!

— Har du ogsd selv dekoreret
samlemappen?

— Neeh, det var vi 3 mand om!

— Hvordan med dagbogen, er I
a jour?

— Hm, ncesten!

— Né&, men sd har I nok heller
ikke lavet amuletten?

— Nej, ikke endnu, men dens
udformning bestemmes pd neeste
patruljemgde.

— Harry, kunne du have tenkt
dig, at man gennem leengere tid
havde forberedt jer pd konkurren-
cen?

— Neeh, det ggr simend ikke
noget, det er ganske sjovt at fé no-
get stukket ud, der kommer som
lyn fra en klar himmel.

— Regner I med at komme med
i Wakambaen?

— Naeh, d et regner vi ikke med!

Ja, ja, det kan nu vaere, vi ser
dem alligevel. Habet er lysegrgnt,
Prne! — Vi prgver nu TONDER!

Hallo, hallo er det Tgnder 771 v?¥

— Ja, det er det!

— Det er red. af »Spejdernes Magasine.
Er det patruljefgrer Christen Mathiesen
Hansen for »Migen« i 2. Tgnder trop?

— Ja, det er det, men kald mig biot
»Chrise, det navn gir Jeg under 1 troppen.

— Er jeres patrulje 1 fuid gang med Ki-
pandaen?

Leas videre nmste side.
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HALLO, HALLO (fortsat).

— Om vi er — det kan du lige stole pi,
vi klgr pA alle mand.

— Hvilken opgave synes I har varet den
mest spandende af dem, der har veeret
endnu? .

— Broen selvfgigelig — det var en me-
get spsendende opgave.

— Hvor fik { materialerne fra?

— Det er siA heldigt, at min fader har
en lille lund, herfra maitte vi tage materi-
alerne. For nogen tid siden var hele pa-
truljen selv ude og feelde de treeer, vi skul-
le bruge dertil.

— Det lyder vealdlg godt, det har jJo gjort
det ekstra spsendende. Blev broen solld?

— Ork ja, fgrst stod hele patiruljen pd
den, og bagefter prgvede vores tykke trops-
forer den — si kan den holde til noget!

— Fik I fotograferet?

— Ja, men vejret var meget skidt 1 den
tid, s& der kom snart mere tige pad bil-
ledet end bro, men jJeg hAber, at de siren-
ge dommere trods alt kan danne sig et lllle
indtryk af den.

— Hvor mange mand var i patruljen, da
Kipandaen shtartede?

—~= Syv — men vi har alligevel fiet fat
{f en ny mand til, sA nu er vi otfe.

— Tror I, at T kommer med i Wakam-
baen?

«— Tror og tror. Det er ikke til at slge,
men du kan 1 hvert fald regne med, at
hver en af os klgr pa — for vi har med
pd at veere med — nemlig!

— Ja, med det »gd piA mods, I Abenbart
leegger for dagen, skaf jJeres resultat nok
blive godt. Tak Chris!

— Selv tak!

Der var gang i sagerne i Tgnder
— Abenbart. Vi mi nok endnu en-
gang til Kgbenhavn og tager Egern-
patruljen i ISLANDS BRYGGE
TROP:

— Sundby 6894 x.

— Det er Tom!

— Er det Tom Larsen, PF for
Egernpatruljen?

— Ja!

— Det er fra »Spejdernes Maga-
sin«. Hvordan gar det med Kipan-
daen? sg,

— Vi Kklarer os fint. Vi har lige
faet en ulveunge rykket op, og den
sidste spejder, vi mangler, skaffer
vi ogsd, det vil vi, det har vi be-
stemt. — Var det ikke det, du vil-
le spgrge om?

Jo, bl. a. — Blev samlemap-
pen flot?

— Ja, se vi fik jo fgrst en for-
kert mappe, fordi der ikke var no-
gen boghandler, der vidste, hvad
en fakturamappe var, sd vi fik jo
travlt med at na det, da vi fik den
rigtige mappe. Vi har indbundet
den i skind med en spejderlilje i
krydsfinér under, og si banket pa
skindet, si liljen stdr fremhsavet.
Oven pé liljen, der sidder nede i
det ene hjgrne, har vi si Kklistret
patruljedyret i en anden farve
skind.
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— Blev bromodellen god?

— Ja, men det var nu lidt hardt
for de kgbenhavnske spejdere, der
var alt for mange i skovene, s3 det
var sveert at £ lov at samle mate-
rialerne. Vi startede i god tid, og
gravede alt det, vi havde samlet,
ned. Fgrste lgrdag-sgndag i decem-
ber tog vi sd pd week-end og byg-
gede modellen. Vores TF kom si
og fotograferede den.

— Hvordan med amuletterne?

— Vi anede ikke, hvad en amu-
let var, fgr vi ved PF-mgdet fik at
vide, at det intet havde med ome-
letter eller andet spiseligt at ggre.
Vi laver dem af fyrretree af form
som spejderlilje, hver mand skee-
rer s patruljedyret — sddan som
han bruger det som totem — ud i
relief.

— Skal I med i Wakambaen?

— Ja ja, selvfglgelig, det har vi
enstemmigt vedtaget!

Ogsa i GODTHAB DIV. mi man
vel vere ved godt mod. Vi prgver
Falkene i 4. Godthib:

— Goddag Per! Jeg wvil gerne
have en udtalelse til »Spejdernes
Magasin« om Kipandaen, — Forteel
mig lidt om jeres arbejde, som I
har udfgrt.

— Vi har lavet mappen, og den
16. november byggede vi broen og
fotograferede. Vi har heldige, for
billederne blev gode. Jeg har hgrt
om andre patruljer, der mdtte byg-
ge tre gange, fgr det lykkedes at
fd et ordentlig fotografi.

— Hvilken slags bro byggede I?

— Det er en almindelig gangbro
pd fire bukke. Hele patruljen kun-
ne std pd den pd een gang, og selv
om den knagede, holdt den. — Vi
kunne ncesten ikke fi den skilt ad,
men det var nu mest, fordi vi var
blevet valne om fingrene.

— Havde I gode betingelser for
at kunne bygge broen?

— Nej, afgjort. Vi mdtte rundt
mange steder for at finde tree, og
der, hvor det var, mdtte vi ikke for
skovfogederne, men  naturligvis
blev vi ved, og oppe i Storeskov
fandt vi bdde tree, vandlgb og en
meegtig flink skovfoged. Sd gik det.

— Og du lavede selv hele broen?

— Nej, det gjorde mine to pa-
truljeassistenter ogsd — og spej-
derne.

— To patruljeassistenter?

— Ja, for vi skal have en ny pa-
trulje, og min fgrste patruljeassi-
stent, Dan, skal veere patruljefgrer
i den. Det bliver sveert at undvceere
ham. Han er meget fingernem, og
han sldr nogle hdrde besngringer.

- Du er altsd klar over, at pa-
truljeturneringen skal laves af

spejderne og ikke af patruljefgre-
ren alene?

— Selvfglgelig — ellers kunne vi
simpelthen ikke klare alle opgaver-
ne. Og spejderne kan ogsd lide at
veere med, selvy om de syntes, at
brobygningen var skrap.

— Var den da det?

— Ja, i det vejr — og sd i neer-
heden af Kgbenhavn. Vi var istap-
per, da vi kom hjem. Nu skal vi
i gang med talismanden. Den skce-
rer vi i noget korklignende tree —
og har vi et spejdernavn, bruges
det som model for »mandenc.

— Hovad er dit spejdernavn?

— Det er ikke sddan et rigtigt
spejdernavn, jeg kaldes Ping.

— Bliver det sd@ en ping, du skce-
rer ud?

— Jeg tror det ikke — men tak
for ideen!

— Regner I med at komme med
i Wakambaen?

— Vi hdber — men det ggr de
vel allesammen?

— Ja, men er der tegn i sol og
mdne?

— Vor divisionschef siger, at det
slet ikke ser sd tosset ud, det vi har
lavet, og at vi skal blive ved pd
samme mdde, og om muligt endnu
bedre, sd det ku’ jo veere, der var
en chance.

Ja, Per haber det bedste. — Til
slut ma vi til Helsinggr:

— Goddag, det er fra »Spejdernes Maga-
sin«¢, mi jeg tale med Ib Nlielsen, PF for
Ulvepatruljen, Kong Eriks trop?

— Ja, det er mig!

— Er din patrulje med i Kipandaen?

— Ja, selvfglgelig, og det burde enhver
patrulje jo vzere.

— Hvor mange er I i Ulvepatruljen?

— Vi er 7 mand i gjeblikket!

— Hvilken model brugie I ved brobyg-
ningsopgaven?

— Det var en gammel, Indfansk fnkamo-
del, som vi byggede om, siA den egnede sig
til formilet. Udkastet blev siA bearbejdet af

patruljelngenigren, der lavede arbejdsteg-
ningen { lystryk.
—- Det lyder spsendende. — Men hvordan

med jeres samlemappes dekoration?

— Vi klistrede birkebark pa, og pid for-
siden desuden et stort skind med Kipanda-
meerket spsendt ud mellem grene.

~— Hvem har skrevet daghog hos jer?

— Forelgbig har PA, Paw, fgrt den fgrste
méined.

—- Og hvordan med jeres amuletter?

— Hver mand er giet { gang med at fa-
brikere sin.

~~ Hvad mener patruljen om KXipandaen
som helhed? .

— Det er glimrende opgaver, som afgjort
vil styrke patruljesammenholdet, og med
hensyn til udvielgelsen er det faktisk den
eneste made at finde de bedste patruljer pa.

— Regner I med at have ehancer for at
komme med i Wakambaen?

— Vi hiber det 1 hvert fald.

Telefondamen bryder ind —- 3 minutter!

— Ja, sA ma vi vel hellere slutte, Tak for
interviewet!

— Belv tak!






























